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Spergsmal nr. 46 (Alm. del) fra Folketingets Retsudvalg:

“Ministeren bedes oplyse, om der siden 1. april 2019 har veret
eksempler p4, at en person, der var anholdt, varetegtsfengslet
eller frihedsberavet efter udleendingeloven, matte loslades, fordi
der ikke kunne skaffes en relevant tolk til et retsmeade. Og vur-
derer ministeren, at risikoen for noget sddant er steget efter 1.
april 2019, hvor den nye tolkeordning tradte i kraft?
Spergsmalet har tidligere veret stillet som spergsmal nr. 611,
UUI alm. del, 2018-19, 1. samling.”

Svar:

Justitsministeriet har til brug for besvarelsen af spergsmalet indhentet udta-
lelser fra Rigspolitiet og Rigsadvokaten.

Rigspolitiet har oplyst felgende:

”Rigspolitiet skal oplyse, at der ikke under den nuvarende eller
den tidligere tolkeordning er registreret oplysninger i politiets
centrale systemer, som belyser, om personer, der har varet an-
holdt, varetegtsfaengslet efter retsplejeloven eller frihedsbere-
vet efter udlendingeloven, er losladt fordi der ikke kunne skaf-
fes en relevant tolk til et retsmede. Derfor har Rigspolitiet fore-
taget en hering af alle politikredse eksklusiv politiet 1 Grenland
og pa Fergerne.

P& baggrund af heringen kan det oplyses, at 9 politikredse, har
oplyst, at de ikke har kendskab til sager, hvor personer, der har
varet anholdt, varetaegtsfengslet efter retsplejeloven eller fri-
hedsbergvet efter udlendingeloven, matte loslades, fordi der
ikke kunne skaffes en relevant tolk til et retsmede. Horingen vi-
ser dog ogsa, at der har vaeret enkelte eksempler i Midt- og Ve-
stjyllands Politi, Midt- og Vestsjellands Politi og Kebenhavns
Politi, jf. nedenfor.

En raekke kredse har haft sager, hvor det ikke har varet muligt
at fremskaffe en tolk til fysisk fremmeade til et grundlovsforher.
Derfor er tolkningen gennemfort via telefontolkning. Endvidere
har en raekke kredse oplyst, at der har varet eksempler pa, at
retsmoder er blevet flyttet af hensyn til muligheden for at rekvi-
rere en tolk.

Midt- og Vestjyllands Politi

Midt- og Vestjyllands Politi har oplyst, at der 1 kredsen er kend-
skab til et enkelt tilfeelde, hvor en person, der var anholdt og
bragt til retten med henblik péd fremstilling i grundlovsforher



med anmodning om varetagtsfaengsling efter udleendingelovens
§ 35a, blev lesladt, da det ikke var muligt at rekvirere en tolk til
retsmedet. Kredsen har oplyst, at der efterfelgende er sket frem-
stilling pa ny, og at sagen er endeligt afgjort.

Midt- og Vestsjeellands Politi

Midt- og Vestsjallands Politi har oplyst, at kredsen den 11. april
2019, som folge af manglende mulighed for tolkebistand, valgte
at leslade en georgisk person, der var anholdt og sigtet efter rets-
plejeloven for butikstyveri. Efter normal praksis ville man 1 sa-
danne sager have forsegt at afgere straffesagen med henblik pé
administrativ udvisning og efterfelgende frihedsberovelse efter
udlendingeloven indtil udvisning kunne ivaerksattes. Anholdte
blev lesladt uden athering pga. manglende tolk, og efterseges
pt. til sagen. Den 24. maj 2019 har Sydsjelland og Lolland
Falsters Politi, der havde pageldende feengslet i en anden sag,
sigtet pagaeldende for butikstyveriet. Pigeldende er ved retten i
Nasteved den 16. maj 2019 udvist med indrejseforbud gel-
dende til 7. juni 2025. Han er den 7. juni 2019 udsendt til Tbi-
lisi 1 Georgien.

Kobenhavns Politi

Kebenhavns Politi har oplyst, at der har varet to sager, hvor by-
retten traf afgerelse om losladelse som felge af manglen pé en
kvalificeret tolk. Lasladelsen blev keret til landsretten med op-
settende virkning. Afgerelsen blev herefter omgjort af Ostre
Landsret. Der kan henvises til de samtidige besvarelser fra
sporgsmal nr. 42 og nr. 49 (Alm. del) fra Folketingets Retsud-
valg.

Herudover har Kebenhavns Politi i to tilfeelde truffet beslutning
om lesladelse pd grund af manglende tolkebistand. Den 8. april
2019 leslod Kebenhavns Politi saledes en georgisk person, som
var anholdt og sigtet for butikstyveri og frihedsbereovet efter ud-
leendingelovens § 36, som folge af manglende mulighed for tol-
kebistand. Sigtelsen er opretholdt, og den pigeldende er efter-
lyst med henblik pa athering til sagen og eventuel foreleggelse
for Udlendingestyrelsen. Endvidere laslod Kebenhavns Politi
den 19. august 2019 en georgisk person, der var frihedsberovet
efter udleendingelovens § 36, som folge af manglende mulighed
for tolkebistand. Personen var udvist pd grund af manglende
midler til sit ophold og blev efter lgsladelsen indkvarteret 1 Cen-
ter Sandholm. Udlendingecenter Nordsjelland har tilsagt den
pagaldende til udrejsekontrol den 29. august 2019.

Det fremgér af svarene fra henholdsvis Midt- og Vestsjellands
Politi og Kebehavns Politi, at sagerne i disse kredse vedrerer
problemer med at rekvirere georgiske tolke. Det skal 1 den for-
bindelse bemarkes, at udbuddet af georgiske tolke i Danmark
er meget begrenset. Under den tidligere tolkeordning, som
Rigspolitiet administrerede, var der sdledes alene tre georgiske



tolke til radighed. Disse tre tolke har imidlertid ikke ensket at
tolke under den nye tolkeaftale med EasyTranslate.

EasyTranslate har oplyst, at de malrettet har forsegt at rekrut-
tere nye georgiske tolke, og at flere af disse har forsegt at gen-
nemfore rekrutteringsprocessen. EasyTranslate har imidlertid
vurderet, at deres kompetencer ikke er tilstraekkelige til, at de
kan tolke i retssager.

Rigspolitiet har hverken for eller efter ikrafttreedelsen af den nye
tolkeordning registreret oplysninger i politiets centrale syste-
mer, der belyser, om personer, der har veret anholdt, varetegts-
faengslet efter retsplejeloven eller frihedsbergvet efter udlendin-
geloven, er lgsladt fordi der ikke kunne skaffes en relevant tolk
til et retsmede. I lyset heraf kan det ikke vurderes, om risikoen
herfor er gget i forbindelse med den nye tolkeordnings ikraft-
treeden.”

Rigsadvokaten har supplerende oplyst felgende:

”Det kan supplerende oplyses, at Rigsadvokaten har foretaget
en horing af de regionale statsadvokater — Statsadvokaten 1 Ko-
benhavn og Statsadvokaten i Viborg — samt Statsadvokaten for
Serlig Okonomisk og International Kriminalitet (SOIK) med
henblik pé at fa oplyst, om man hos den enkelte statsadvokatur
— 1 perioden fra og med den 1. april 2019 - har eksempler pa, at
en person, der var anholdt, varetaegtsfengslet eller frihedsbere-
vet, matte lgslades eller blev lesladt af retten, fordi der ikke
kunne skaffes en relevant tolk til et retsmeade.

SOIK og Statsadvokaten i Viborg har i den forbindelse oplyst,
at man ikke har eksempler pa noget sddant. Statsadvokaten 1 Ko-
benhavn har oplyst, at man —ud over de to sager fra Kebenhavns
Politi, som er omtalt i Rigspolitiets udtalelse, hvor byretten traf
bestemmelse om lgsladelse, som blev karet med opsettende
virkning og herefter omgjort af Ostre Landsret — ikke har erin-
dring om sager, hvor der er sket logsladelse pa grund af proble-
mer med at skaffe tolk til et retsmade.

Det kan supplerende oplyses, at én af de domfaldte 1 den sag,
der er beskrevet i Rigspolitiets bidrag til brug for Justitsministe-
ries besvarelse af sporgsmédl nr. 42 (Alm. del) fra Folketingets
Retsudvalg, den 7. august 2019 har faet Procesbevillingsnav-
nets tilladelse til at fi Hojesterets provelse af Ostre Landsrets
kendelse af 28. juni 2019 om fortsat feengsling indtil dom. Den
pagaldende har 1 den forbindelse bl.a. gjort geeldende, at tolk-
ningen i sagen har veret utilstreekkelig”
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